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Otiawa, Januéry 1. 1988
SUBJECT

CUSTOMS VALUATION:
INTEREST CHARGES FOR DEFERRED PAYMENT
FOR IMPORTED GOODS
(CUSTOMS ACT. SECTIONS 37 TO 42)

This Memorandum outlines the trearment 1o be accorded
to charges incurred for deferred payment of imporied goods.

Ottawa, le 1° janvier 1983
OBJET

EVALUATION EN DOUANE:
FRAIS I'INTERET RELATIFS AUX PAIEMENTS
DIFFERES POUR DES MARCHANDISES IMPORTEES
(LOI! SUR LES DOUANES, ARTICLES 37 A 42)

Le présent Memorandum indique les reples a «uivre
en ce qui concernc les frais encourus relativement a des paiements
differes pour des marchandises imporiees.

GUIDELINES AND
GENERAL INFORMATION

1. Charges for interest under a financing arrangement entered

into by a purchaser and relating 10 the purchase of imperied good-
shall not be regarded as part ot the Customsvalue provided tha::

(a) the charges are distinguished from the price actually
paid or pavable for the goods:
(b) 1the financing arrangement was made in wriuing: and

(c) when required by
demonstraie that:

Customs the purchaser can

(1) the price paid or payvable for identical or similar
goods sold without a financing arrangement closely
approximates the price paid or pavable for the goods
being appraised or imported, and/or

(2) the claimed rate of interest does not exceed the
prevailing rate of interest for such transactions at the
time when and in the country where the financing was
provided.

2. ‘These puidelines apply regardless of whether the financing is
provided by the seller, a bank or another natural or legal person.

LIGNES DIRECTRICES ET
RENSEIGNEMENTS GENERAUX

1. Les frais d'imerét encourus en vertu d'une entente financiere
conclue par un acheicur et qui ont trait a I’achat de marchan-
dises imporiees ne seront pas considerés comme faisant partie
de la valeur en douane <

gy ces frais peuvent étre distingues du priv reclleent
pave ou a payer pour les marchandises:

b; Ventente financiere a éle concluc par écrit: et

¢) ala demande des douanes, l'acheteur peut démontrer
quc:

(1) e prix payc ou a paver pour des marchandises
idemiqﬁcs ou scmblables vendues sans entente finan-
ciere est tres pres du prix payé ou a paver pour les mar-
chandises a evaluer ou importées, ¢t (ou)

(2) lc taux d'imeérétr réclamé ne dépasse pas I¢ taux
d’intérét courant pour des transactions semblables au
moment et dans le pays ou les fonds ont éié fournis.

2. Ces lignes dircctrices sont applicables indépendamment
du fait que les fonds sont fournis par le vendeur, une banque
ou toulc autre personnc physique ou morale.
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REFERENCES

EFFECTIVE DATE —
January 1, 1985

DATE D'ENTREE EN VIGUEUR —
le 17 janvier 1985

ISSUING OFFICE —

Assessment Programs

BUREAU DE DIFFUSION —

Programmes de cotisation

LEGISLATIVE REFERENCES — .

Customs Act, sections 37 10 42

REFERENCES LEGALES —

Loi sur les douanes, articles 37 a 42

HEADQUARTERS FILFE. —
7034-5-23

DOSSIER DE L'ADMINISTRATION CENTRALL —
7034-5.23

N/A

SUPERSEDED MEMORANDA “D"—

CECI ANNULE LES MEMORANDUMS «D» —

s/0

OTHER REFERENCES —
N/A

AUTRES REFERENCES —

s/0

SERVICES PROVIDED BY THE DEPARTMENT ARE AVAILABLF

IN BOTH OFFICIAL LANGUAGES.

THIS MEMORANDUM IS ISSUED UNDER THE AUTHORITY Ol
THE DEPUTY MINISTER OF NATIONAL REVENUE, CUSTOMS

AND EXCISE.

LES SERVICES F1OURNIS PAR LE MINISTERL SONT DISPO-
NIBLES DANS LES DEUN LANGUES OFFICILLLLES.

CE MEMORANDUM A L’APPROBATION DU SOUS-MINISTRE DL
REVENU NATIONAL. DOUANES E'T ACCISE.



